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BIOGRAFICZNY ROMANS,
CZYLI CUDA ZYCIA

EMIGRANTA Z WYBORU:

FRYDERYK JAROSY (1889-1960) — AUTOR NIE
NAPISANYCH WSPOMNIEN Z ZYCIA WSROD
POLSKIEJ EMIGRACJI W LONDYNIE

Anna MIESZKOWSKA (Warszawa)

+Nadali mi polskie obywatelstwo

Za mitas¢ do Polski i do polskiej sztuki.
Odebrali mi polskie obywatelstwo

Za mitcs¢ do Polski i do polskiej sztuki”.

(Fryderyk Jarosy, Qui pro Quo)

Nie wierz wspomnieniom! Zwtaszcza tym, ktore pisali adyemigracyjnej Mel-
pomeny.

W okresie powojennego pétwiecza polscy aktorzy ptawili po sobie wiele
wspomnié: w Londynie, Paryu, Nowym Jorku, Waszyngtonie, Los Angeles, Melbo-
urne, nawet w Santiago...

Niektére wyszty drukiem naktadem autoréw lub emayjaych oficyn. Inne do-
czekaly st jedynie ogtoszenia w prasie polonijnej. Zdecydowasgksza¢ pozostata
dla badaczy na razie niedgsha. Bliscy zmarlych artystow ¢zto nie zdaj sobie
sprawy, co pozostato w szufladach, starych teczkaatizkach.

Nieliczni autorzy wspomnieznaletli zainteresowanie u krajowych wydawcéw. Dla-
czego? Najogciej ze wzgédu na, nie zawsze akceptowamv kraju odmienn& po-
prawndci literackiej. Emigranci, bowiem niemal od zawszeali inaczej ni krajowi
autorzy... Wydawcom w Polsce nazwiska autoréw wspefingpisanych poza krajem
czesto niewiele mowity. Moim zdaniem najygiej odkn¢ w dziedzinie eseistyki wspo-
mnieniowej aktorow, ktorzy po 1945 pozostali ponésk, — dopiero przed nami. Cenne
znaleziska kryj (wciaz do kaca nie zbadane i nie opisane) archiwa Radia Wolma-E
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pa. RWE przygotowywato cykle audycji wspomnieniowyws ktérych brali udziat znani
artysci. Wspomm o kilku, ktérych nagrania poznatam: Wactaw Radiylslanna Dorw-
ska i jej myz Karol Dorwski, Wiktor Budzjiski, Leopold Kielanowski.

Najbardziej znane wspomnienia, cytowane w wieluligabjach krajowych, napisa-
li, migdzy innymi: Konrad Tom, Ludwik Laviski, Feliks Konarski, Loda Halama, Ma-
rian Hemar, Leopold Kielanowski, Czestaw Halskiziaierz Krukowski, Gwidon Bo-
rucki, Wiestaw Mirecki, Kaja Mirecka-Ploss, JadwiB@maiska, Maria Modzelewska,
Danuta Mierzanowska, Maria Drue, Lidia Prochnidkanna Reszchgka-Essigman.

Wciaz pozostaj nie ogtoszone w cadoi ciekawe wspomnienia Zofii Sikorskiej-
-Ratschki, prywatnie krawcowej teatru emigracyjnegmy znanego aktora, Romana
Ratschki.

Wspdlnie ze znappisarky pracuje nad kskka Renata Bogdsska-Anders.

Trzy lata temu Wilada Majewska wydata naktadem Wydatwa Dolndlaskiego
wspomnieniaDd Lwowskiej Fali do Radia Wolna Eurdpa

*kk

Od kilkunastu lat interesgljsic powojennymi losami najwybitniejszego konferan-
sjera teatrow rewiowych przedwojennej Warszawy...

Fryderyk Jarosy (1889-1960) po wojnie osiadt w Lanidyw srodowisku polskim.
Zostat polskim emigrantem z wyboru, z potrzeby se@focia, tak naprawe, emi-
grantem byt od zawsze. Od 1913 roku, kiedyslpbie z Natak, von Wronowski, za-
mieszkat w Rosji. W Londynie prébowat prowadzatrzyk pod dawnnazwa, Cyru-
lik Warszawski, ktory jako pierwszy w emigracyjnyefarunkach poznat smak upoko-
rzenia i upadku.

Jarosy ¢zykiem polskim postugiwat sibiegle, i w mowie, i w gmie. Co mae
dziwi¢ i imponowa zarazem. Opinia o0 jegoegiierskim pochodzeniu jest na trwate umo-
cowary legend. Znat pe¢ jezykow, wegierskiego nie rozumiat wcale! Jego pierwszym
jezykiem byt niemiecki. Méwit té po francusku i angielsku. Wagu széciu lat sgdzo-
nych w Ros;ji, przyswoit sobie rosyjski. Gdy w 19@ku z teatrzykiem rosyjskich emi-
grantéw, Niebieski Ptak, przyjechat z Berlina ddsRiona kilkutygodniowe wyspy,
naszegogzyka uczyt go Antoni Stonimski. Drugim jego nauceyem zostat Marian
Hemar. Trzeci osola, dzieki ktérej trudna polszczyzna nie miata dla niegertanic, byta
Hanka Ordondwna. Nigdy nie kozyt zadnej polskiej szkoly, kursggykowego. Magia
jego konferansjerki polegata réaiesznie nieprawidtowej polszcayie i na akcencie.
-] mnie samego bawito, kiedy slyszalem swojaokszi pastwa»” — opowiadat
w ostatnim radiowym wywiadzie, udzielonym Teoddgiewicz.

[...] méj rodzaj konferansjerki — kontynuowat — psiat, kiedy zrozumiatlem stowa
Ludwika Bérne —ze humor nie jest darem umystu, lecz darem serceli Jasz, ze
zawojowatem serca miliona Polakéw, gdi tak byto istotnie, to dlategae kochanym
warszawiakom waiz dzwieczy jeszcze w uszach mdj ton Polaka humoris cddea-
cip wytowiony niby z niezrozumienia polskich powkhek, a naprawdz bogactwa
jezyka Antka znad Wisly, z sentymentu, jaki kryje i melodii szorstkiegoggyka
warszawskiego, z komizmu dialektu z Bidlan

W czasie okupacji, ukrywa sk przed gestapo w #@ych miejscach, w Warsza-
wie i poza stolig, pisat (pod pseudonimem Efen) satyryczne wiersigzyku polskim

Tw. MajewskaOd Lwowskiej Fali do Radia Wolna Eurgp&/roctaw 2006.
2 Scenariusz audycji opublikowany zostat wakse A. MieszkowskieByta sobie piosen-
ka... Gwiazdy kabaretu i emigracyjnej Melpomé@arszawa 2006, s. 44-51).
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i niemieckim. Polskajzyczne byly drukowane w prasie podziemnejedry innymi
w pisemkach: ,Demokrata”, ,Moskit”, ,Kret". Niekt@ z nich, powielone, rozrzucano
w kinach i w teatrzykach jawnych. W wersji niemiggkbyly naklejane na wagony,
ktére jechaty na front wschodni. Z powstania warstdego udato mu siprzemycé
dwadzigcia takich utwordw, ktére juw 1945 roku, w Hanowerze, zostaly wydane
w tomiku Mein Kampf. Moja walka z doktorem Goebbelsem

To byt pocatek literackiej, wierszowanej eseistyki wspomnievep znanego kaba-
reciarza. Juw Londynie napisat powsé kryminalm, ktérej akcja rozgrywa sirodowi-
sku teatralnym przedwojennej Warszawy — ,Majstetsztoktora Niewiadomskiego”.
Ocalata w maszynopisie, nigdy ani w caipani we fragmentach nie ogtoszdna

Jarosy byt te autorem trzech dramatéw: ,Okoliczwd tagodace”, ,Do ustug
madame” i ,Nim kur zapieje”. Dwa pierwsze doczekaky realizacji scenicznych na
emigracyjnej scenie. Pierwssztuk wyrezyserowata Regina Kowalewskalrug sam
autor, ktory wecielit st tez we wlasnej ,komedii fantastycznej” w robtuzacego u an-
gielskiego lorda Trzeci utwér weiz pozostaje nie odnaleziony. Nie znam jegédice
wiem tylko, ze wystawiony na pewno nie byt. Tematem sztuki bglglia zzycia pol-
skiej emigracji w Anglii. ,,Przecig naleze do niej!” — mowit autor na wieczorze, pod-
czas ktérego veczono mu trzeai nagro@d za t wiasnie sztuk ufundowam przez
Stowarzyszenie KombatantBw

Tutaj zytem z wami — kontynuowat — cierpiatem i uktadatdmskwity z wami.
| badzmy szczerzy — jakie by nie byly moje uczucia dlavpdziwej Polski i jak bez-
bfednie nie powiedziatbym juchrzaszcz brzmi w trzcinie, to jednak jestem swego ro-
dzaju outsaiderem, ktory na to wszystko, godgiieje, patrzy niby z boku i dlatego ob-
serwuje z daym obiektywizmem.

JedynieOkoliczndci tagodzice zostaly wydane nakiadem Archiwum Emigracii
(Torun, 2004).

Poza powiécia i dramatami, Jarosy pisat opowiadania, skecze efmvstuchowi-
ska radiowe, a nawet ocalato kilka wierszy i piederNiestety, nie pozostawit po sobie
wspomnié. Moze dlategoze jak uwaat ,autobiografia nigdy niczego ztego nie méwi
0 autorze. Odstania tylko jego siapami¢”. Chociaz s3 dowody,ze myélat 0 spisaniu
przezy¢ z diugiego, ciekawegaycia. Chciat podziedi sie z kim§ swoj pamkcia. Co
ciekawe, pocztek — zaledwie kilka zdai tytuty rozdzialéw napisat po polsku. Jakby
wiedzial, ze tylko dla Polakéw ddzie wane jegoswiadectwo artystycznych daviad-
czea. Zapisat nawet tytut: ,Biograficzny romans. Cudajegw zycia”.

Wiem, ze decyz¢ o spisaniu wspomniepodjt jesiena 1957 roku, po opuszczeniu
szpitala, w ktérym przechodzit kilkutygodniawekonwalescengjpo kolejnym ataku
serca. Projektu nie zrealizowal, ale gtzitym zachowanym paru zdaniom dostam
sig, za czym ¢sknit i co przywrdcito go daycia po cgzkiej chorobie. Chciat spefai
obowigzek pamici. Czut potrzeb zanotowania spraw dla niego imgch z zawodo-
wej, ale i osobistej przesZd. Pewnego dnia usiadt i napisat: ,Pierwsze poman
z Erosem. Wenecja. Lato 1907 roku. Dziewczyna o delch oczach, dla ktorej stra-
citem nie tylko glowe. Potem krétka, gska rozmowa z ojcem”. Tylko tyle. Zanotowat
ledwie tematy, inspiracje, namiastwspomni@, ktGre zapewne chciat rozweift

3 W zbiorach Archiwum PAN w Warszawie, nr inwentavgazespotu spicizny F. Jarosy’ego:
11-361.

* Premiera w Londynie w 1951 r.

® Premiera w Londynie w 1952 .

®W 1956 1.
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List ojca na drog zyciowa. Zima w Davos. Majek. Slub. Krewni. Krawiec
w Monachium. Organizowanie kolejki po jaja w sowieg Rosji. Studio Stanistaw-
skiego. Oleczka, to ty? Ptak Niebieski.a8kani zna Jarosyego? Qui pro Quo i robie-
nie artystow. Aresztowanie i przestuchanie. Danib@ewska i piosenki Ordonki. Mo-
wa Hitlera. Okupacja. Bidet. Kgiki. Widziatem, jak s} spality. Nadejcie gestapo
w Gofabkach. Gluchy ogrodnik. Gdzie jest kretinka? Buct@d. Karta polska
i $mier¢. Zmartwychwstanie. Angielska gla. Jeeli jeszczezyjg, to jest to mate nie-
porozumienie. Moje podi@.

Reszta okruchéw wspomimigozostata w zapiskach, nazhych kartkach, w bru-
lionach, w ostatnim kalendarzyku z 1960 roku, wali& do przyjaciot i rodziny.

Z tych cudem zachowanych notatek sprébowatanmiydt@utobiograficzny esej,
tak jak maégtby to zrobsi Fryderyk Jarosy. Nawet tytuty poszczegoélnych fragtaw g
zapayczone od bohatera nie napisanych wspomnie

Wszystkie zdania pochoglz jego zapiséw, z ehiych lat. Staratam sije tylko
utozy¢ w chronologiczny eig zdarzé. Sporadycznie tylko dopetniam je informacjami
z innychzrodel, na przyktad, wspomrieMariana Hemara lub cérki Marifly Swoj
komentarz ograniczam do koniecznego minimum.

*k%k

Emigracyjna droga wspaniatego artysty kabaretu X&kwirozpocata sk w obo-
zie w Buchenwaldzie, gdzie trafit z transportu wyponych powstecow Warszawy
jesieni 1944 roku. Ale co zdarzylogivczegniej?

Rozdziat pierwszy:Zycie idzie dale;j...!

Wiosna 1939 roku. Ostatnia premiera przed wakacjamapicjent Teatru Komedia
dat trzeci dzwonek do garderob artystow i podsdediiziurki w kurtynie. Zajrzat.

— Bedzie komplet, rzekt cicho do staiego obok elektrotechnika.

— Zreszi to bylo do przewidzenia. Wolnym krokiem udat sio korytarza, ktory
prowadzit do garderdb aktorek. Zblt sic do pierwszych drzwi. Stah Kiwnat smut-
nie glowa. Westchat gteboko i machat reka. Zawotat obogtnym gtosem:

— Zaczynamy!

| jeszcze raz na pierwszyngpize u aktorow:

— Zaczynamy!

Wrdcit na swoj posterunek i dat trzeci dzwonek dpefr i na widowng. Wyczekat
nieruchomo minuwt Potem rzucit:

— Gong!

— Gast zyrandol!

— Drugi gong!

— Gast boki!

— Ciemna widownia!

— Trzeci gong!

— Ciszal

— Kurtynal!

Opart st 0 kulis; i patrzyt przed siebie pustym wzrokiem. it — Dyrektor ma
rack! Zycie idzie daleff

" Marina Jarosy-Kratochwil, ur. w 1915 r., obecniesaka w Wiedniu.

= Jarosy, ,Majstersztyk doktora Niewiadomskiego“zbiorach Archiwum PAN w War-
szawie.
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Rozdziat drugi: Zy¢ — nie umiera’!

Podczas olkkenia Warszawy petnitem funkcikomendanta bloku na ulicy 6-go
sierpnia 28-30. Warszawa padta. Sigd24 padziernika 1939 roku w cukierni Zie-
mianska, na zapytanie scenarzysty flmowego Jana Fg«ﬁkeco pan dyrektor zamie-
rza robé?”, odpowiedziatem: ,Deutsche far Niente” (jak wigo jest znane przysto-
wie wioskie Dolce far Niente to znaczy stodkie nic nie ral)i Nazajutrz zostatem
aresztowany przez gestapo i osadzony gzieniu na ulicy Danitowiczowskiej. Jakesi
potem okazato Jan Fethke byt Volksdeutschem i pvatala 5. kolumny. Podczas
przestuchania zarzucono mi antyhitlerowskiatalng¢ przed wojma. W celi, w ktérej
sie¢ znajdowatem, siedzieli ze mnbyly prezydent Warszawy — Stefan Starzki,
byly marszatek Sejmu, Rataj, znany dziatacz PP&ddatkowski i inni. Po sZeiu
mieshcach, na sprawieadowej w gmachu gestapo w Patacu Bruechlowslksio!]|
otrzymatem wyrok: dziest lat obozu karnego. Zrozumiatete to jest gorzej nikara
$mierci i postanowitem ucieka

Kiedy znajdowatem siw drodze powrotnej z gestapo na Danitowiczoywakto-
warzystwie sz&iu zandarméw obok Hotelu Europejskiego, wpadt mi natglegtowy
szataski plan. Zwrécitem s do najstarszego z tej ekipy z gloe, aby mi pozwolili
ogoli¢ sig u mojego statego fryzjera w tym hotelu. Wachmajsiezywicie diugo st
namyélat i w koncu sk zgodzit daac mi na to dostownie p¢ minut czasu, wydag
jednoczénie rozkaz podwtadnym, aby obstawili Wegg do zaktadu, sam gadat s¢
do srodka za ma. Gdy znajdowatem siw srodku, skierowalem simomentalnie do
tylnego wejcia prowadzcego do hotelu i, zngg doskonale rozktad hotelowy, zaez
tem uciek&. Nie widzialem nikogo i niczego.edzitem jak szalony, przewraeaj po
drodze wszystko i wszystkich. Styszatem tylkosgle wotanie: Halt! Halt!” Po kilku
godzinach traqc przytomnéc¢ znalaztem siw jakiej piwnicy na Starym Migcie.

Kiedy odzyskatem przytomré, udatem si do mojego przyjaciela Jurandota, kt6-
ry ulokowat mnie na strychu. Tam odpoczywalem kitk@eskcy, zapuszczaf sobie
brod: i wasy. W ten sposob zostat zlikwidowany Fryderyk Jard& podstawie wyro-
bionych, a raczej podrobionych dokumentéw ujrzatendw swiatto dzienne, jako
Franciszek Nowaczek. Wigtitem do shiby konspiracyjnej w charakterze propagan-
dzisty. | tak przez kilka lat jako Franciszek Nowek zmieniajc swoje m[iejsce]
p[obytu] wedrowatem po wsiach i miasteczkalnh

Kilkanascie miesgcy, od jesieni 1940 do wiosny 1942, Jarosy ukrysiaw war-
szawskim getcie. Na og6t nie opuszczat kryjowkie Ad czasu do czasu musiat zmie-
ni¢ miejsce pobytu. Na ulicach getta widzial wowczeiaszne sceny. Jedrz nich
zapamitat i opisal po dziestiu latach w Londynie, w noweli ,Krysztalowy czio-
wiek"*™. Bohater idzie londiska ulica. Spotyka cztowieka, ktéry mu ko§g@rzypomi-
na. Ale kogo? | co ten czlowiek ma charakterysteggnw twarzy,ze to niepokoi
i kaze sk zatrzyma na chwit?

Pewnego razu przypomniat sobie teémiech! Tak! Tego émiechu nie wykréit
ze swegazycia nigdy. To bylo po tapance. SS-man pastwitrgad grupa ztapanych

® Jan Fethke (1903-198@paski pisarz, reyser i scenarzysta filmowy. Pochodzit z Opola, stu-
diowat w Gdasku, karieg filmowa rozpocat w Berlinie. Po dajciu Hitlera do wiadzy emigrowat
do Polski, zachowag niemieckie obywatelstwo. W Polsce, do 1939 r.reagserowat kilka fil-
mow i napisat kilkangie scenariuszy filmowych. Po wybuchu Il wojdwiatowej pozostat w
Warszawie, wspbtpracowat z wiadzami okupacyjnymiesktowany w 1944. Po wojnie pralyj
polskie obywatelstwo. Do 1960 r. pracowat w filnpielskim pod pseudonimem. W 1962 przeby-
wajac w podréy stuzbowej w Berlinie Zachodnim — pozostat tam. | tamazin

103, Leski, Co méwi F. JarosyDziennikZotnierza APW, 10.08.1945.

HE Jarosy, ,Krysztatowy cztowiek”, w zbiorach Aislum PAN w Warszawie.
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Zydow. Kazat im skakana jednej nodze, kazat im paia sie w btoto, kazat imépie-
wa¢ i tanczy¢. Bardzo to Niemca bawito. Stat na rozkraczonychaunh, ze szpicrat
w reku, i ryczat.Smiat sk do rozpuku. Tegémiechu nie mog zapomniélz.

Ten smiech oprawcéw pratadowat go przez wszystkie powojenne lata. Cérka
Marina opowiadataze ojciec, spotykar sk z nig na terenie Austrii czy Szwajcarii,
zawsze uwznie przypatrywat si Niemcom, ktérzy byli z jego pokolenia. Gdy zapsgtat
kiedys, dlaczego tak na nich patrzy, jakby kégzukat. Odpowiedziat krétko: ,Tak,
kogas szukam”.

Wsrdd jego papieréw odnalaztam wycinek z loaskiego ,Dziennika Polskiego”,
przypuszczalnie z wiosny 1960 roku. Krétka notgikasowa donositae film Warsaw
Ghettozatrzymany zostat przez cenglrytyjska. Obraz dokumentalny przedstaviiaj
cy okrucigistwa niemieckie przy likwidacji getta w Warszawastat zatrzymany przez
Urzad Cenzury Filméw. ,Zakazano wietlania, o ile nie zostanusunete wszystkie
sceny pokazuage trupy ofiar”. Na zniszczonym fragmencie gazegpewne on sam,
dopisat: ,Kretini”.

Rozdziat trzeci: P6ki myzyjemy!

Wreszcie przyszio Powstanie. Jako porucznik Arméajswej znajdowatem sina
Placu Narutowicza — Filtrowa 68 — gdzie zostatemnsaw nog. Warszawa znow
padta. Tym razem zostatem wii do niewoli i wystany do obozu Buchenwald. Ktére-
gos dnia Niemcy zatadowali transport do wagonéw towasch. Transport ten sktadat
si¢ z kobiet i mgzczyzn w liczbie okoto czterech tgsy oséb. Oczywvécie znalaziem
si¢ w tym transporcie, ktory jak gipdzniej okazato przeznaczony byt daier¢ gazo-
wa. Gdy pocig znajdowat si na stacji kolejowej w Celle (koto Hanoweru), nanitéa
eskorta alianckich bombowcéw. Zrobilke spoptoch niebywaly. Widziatlem przez za-
kratowane okna jak eskorta nasza zaczyna ugi¢kgm razem szezcie mi dopisato.
Uciektem i dotartem do szpitala w Celle i tam gkrytlem jako sanitariusz. Dwunaste-
go kwietnia czterdziestegoapego roku wojska alianckie wkroczyty do Celle i dye
poczutem,ze stag sie zndw Fryderykiem Jarosym. Zgolitlem brodwasy i zameldo-
watem s¢ u wladz angielskich, opowiadaj o swoich przeyciach.

Ze wzgkdu na znajom& jezykow zostalem zakontraktowany jako ttumacz do
szpitala w Bad-Rehburg. W maju zalezn sk star@ o urlop do Londynu celem sko-
munikowania si z rodziry oraz znajomymi. Dwunastego czerwca samolotem z-Ham
burga udalem sido Londynu, zatrzyma¢ sk w powrotnej drodze w Paty oraz
Brukseli. W Brukseli zwrdcita gsido mnie delegacja Polonii z gl 0 stworzenie te-
atru, podkrélajac, ze niestety na terenach Francji, Belgii i Holandihadzstwo polskie
pozbawione jest wszelkich imprez kulturalnych. Tsk sktada,ze na terenie Belgii
znajdug si¢ znane aktorki Helena Grosséwna, Eugenia Magierdwia.

Bedac w Londynie nawizatlem kontakt ze swoim starym przyjacielem Marianem
Hemarem, ktéry mi &dzie dostarczat teksty. Qi poparciu Konsulatu Polskiego
w Belgii wierz, ze teatr pom§lnie si rozwinie.

Teatr ledzie literacko-artystyczny i nazywaic bedzie Cyrulik Warszawsk?.

Pisanie czyjdj biografii jest jak gra w puzzle. Aby zobaczgbrazzycia opisywa-
nej postaci trzeba go ugé z bardzo wielu drobnych elementow. Bywa, odnajdy-
wane z wielkim trudem kolejne fragmenty nie padip siebie tak doktadnie. Rdia
sie w tych czy w innych szczegétach. Ale dla ogélnggotretu bohatera nie ma to
istotnego znaczenia.

2 Tame
13 3. Leaski, Co mowi F. Jarosy...
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Jak pisat Fryderyk Jarosy: ,Naturalnie, nie bytpeimie tak, ale tenie bardzo in-

aczej**.

Rozdzial czwarty: Pierwszy krok! Londyn 1946

Po prawie rocznym prowadzeniu teatrzytainierskiego Cyrulik Warszawski, po
wystepach na terenie Belgii, Holandii, Niemiec i Wioch Fryderyk Jarosy z dn
grup artystéw z innych czotéwek teatralnych przybytwezesniu 1946 roku do Lon-
dynu.

Przez kilka tygodni wyspowat w polskim klubie Orzet Biaty, w Ognisku Pol-
skim, oraz w Domu Lotnika. Przygotowat trzy prergjer ktérymi odwiedzit kilka-
dziesit hosteli na terenie catej Anglii. Pewnego razuiaawystpy przyszio tak mato
widzow, ze nie mieli na benzynaby wrocé do Londynu. Latem 1947 roku, teatrzyk
Cyrulik Warszawski zakiczyt swop dziatalng¢.

O klopotach w prowadzeniu teatru wspominat 10 nmi&47 roku w Kcie do Bro-
nistawa Horowicza:

O sobie nic radosnego nie mogapisé. Po wedrowce w Pierwszej Dywizji
w Niemczech i w Drugim Korpusie we Wioszech, yddwatem w Anglii i prowadg
tutaj teatrzyk Cyrulik Warszawski [...], teatrzyk,oky kiepsko idzie, gdy tutejsza
emigracja jest chyba najgorszym bagnem, przez ktarsialem wzyciu przej¢. Dla-
tego t& mam zamiar w najblszym czasie zamlg te buct i rozejrz€ sie za czynd
czystszym i godniejszym. W tutejszej atmosferzeskie|, petnej black-marketu, klam-
stwa i perfidii — wytrzyma nie mana. Po nadaniu mi w 1938 roku honorowego oby-
watelstwa polskiego, dowiedzialeng @i prasy tydzig temu,ze rzad warszawski mnie
(miedzy innymi — np. Hemar, Tom, Krukowski, etc.) odabobywatelstwo polskie,
tak ze bgdg musiatzyé na U.N.O. paszport. Nie szkodzi. Pies im n@d'rzhilf’.

Trzy miesice pé&niej w liscie do carki Mariny pisat: ,Z teatrem w Londynie mu-
sialem skaczy¢. Mam propozyej powanej pracy artystycznej w Tel Awiwie. Kon-
trakt na pot roku®®.

,Powazna prae artystyczm” w teatrze Li-la-I3” zatatwit Jarosy’emu Antoni Bor-
man. Umowa byta bardzo korzystna, gwarantowata aygerowanie trzech rewii, wy-
stepy przez pot roku, mieszkanigycie w hotelu San Remo oraz wysokie honorarium.

W czasie pobytu w Tel Awiwie otrzymat adres miegakej w Libanie Hanki Or-
dondéwny. Nie widzieli & od wrzénia 1939 roku. W cudem ocalatych listach opisat
swoj sytuacg w londynskim srodowisku polskim, w jednym z nich czytamy:

Tel Awiw, Hotel San Remo 10 XI [19]47

Droga, kochana Haneczko!

Czego s} wstydzic? Pae tez potkratem i pae wylatem, kiedy po tylu — potréjnie
liczonych latach, po raz pierwszy ujrzalem Twojegie pismo i resztki mojej wiedzy
grafologicznej potwierdzity mi znowuge jesté morowy, fajny chtopak, petna fantazji,
znawstwa ludzi, wiary w Boga i bogow, jednym stowemjak Helena Gi nazywa —
ostatni romantyczny ptak naszego wieku!

4 Tanve.

15 List F. Jarosy’ego do B. Horowicza z 10.05.1947 zliorach Instytutu Sztuki PAN
w Warszawie.

18 List F. Jarosy’ego do Mariny Jarosy-Kratochwil 821947, w zbiorach Archiwum PAN
w Warszawie.

17 Zob.: N. GrossW drodze i po drodze — polskie korzenie hebrajskiegparety Archi-
wum Emigracji . Studia — Szkice — Dokumenty 2008,z. 103-111.
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lle radaci zyciowej, ile bodca stracitem przez tase Twoje listy do mnie —
0 ktdrych piszesz — nie dochodzity do mnie. Nie maadnej watpliwosci, ze to perfi-
dia ludzka grata dia role w Tym, ta perfidia, przed ktgmuciektem z Londynuzatu do
Palestyny, aby chiotroche nie widzie ludzi. [...] Stracitem wszelki wewgtrzny kon-
takt [...] z Zosi Terne, zmoral insanityHemara, [...], z catszumowir naokoto Rz-
du Warszawskiego jak z bufonami z drugiego korpusu.

Rozumiem mordexcz afektu, rozumiem zlodzieja zdry, rozumiem prawgsa-
mobojca, bezkompromisowst obldna — ale juz nie rozumiem i nie clkcrozumie
jadaczéw chleba, zitiwych rzezimieszkow, kawiarnianych literatow, ggtiznych ge-
schaftenmacherow i tego wginego zaktamania codziennego. To oni powodowzali,
lew po ucieczce z niewoli ZOO — wréciwszy do wolhygrzestrzeni — agle jeszcze
chodzi tam i nazad, tam i nazad — jak w dawnejcelat

Ach — z jaky ogromm raddcia, z jakim dmiechem w duszy przyleciatbym na
Twoje zaproszenie do Was! Niestety jest to w teyitmiemozliwe, gdyz 25 listopada
mam premief i mam przez caly dziepréby, by z dyletanckiego tingl-tanglu zrébi
prawdziwy teatr literacki. Nie mam wd ani jednego dnia wolnego, bo wedtug tego,
czy ten eksperyment miesuda czy nie, &de sadzit o tym, czy Jarosy sijuz skaiczyt,
czy mam temu koszmarnendwiatu jeszcze codo powiedzenia. Robiprogram bez-
kompromisowy, obliczony na wychowanie publiczcipwiec ryzyko due!'®

Z Hanlg Ordondéwn sie juz nie zobaczyt. Premiera pierwsza — ,Salon” — miata
powodzeni&’. Prowadzc konferansjer& po hebrajsku i po polsku, Jarosy méwikdzy
innymi: ,Skad wciaz na emigracji zapat, entuzjazm... Po kieliszku, alla@ch Polakowi
Tamiza szumi jak Wista, i chodzi po Earls Courjagby po NowymSwiecie chodzit...”.

Rewi; grano pg¢cdziesat razy. Drugie przedstawienie , Tylko dla dorostya®szio
z afisza na skutek dziatavojennyci’. Trzecia premiera jusic nie odbyta. Tel Awiw
znalazt s¢ na linii frontu, aktorzy i publiczni otrzymali wezwania do wojska. Miasto
opustoszato. Hotel San Remo spaki €)yrektor Teatru Li-la-lo nie miat piegilzy na
obiecane honorarium dlazgsera. Do c6rki Mariny pisat dramatyczny list:

Tylko pies chodzi tutaj teraz do teatru. Najlefigjoby gdybym wyjechat st jak
najszybciej, nawet jujutro. Teatr aktualnie nie ptaci. Prowadaardzo oszezinezy-
cie. Czekam na naginy cud Jérosyeéﬁ

W pewnym momencie sytuacja byta naprawhgiczna. Po prostu znalazt sia
ulicy, bez dachu nad gtaw srodkéw dozycia. Zaopiekowali i nim wéwczas miesz-
kajacy w Tel Awiwie polscyZydzi, ktérzy pamitali go z dawnych czaséw. Zorganizo-
wali zbiérke na bilet powrotny do Londynu dla niego i towarzysd mu w tej podray
Janiny Wojciechowskiej. W czasie ostatniego spatkamprzyjaciotmi, Jarosy podszedt
do okna, zlapal zastenjakby to byla kurtyna w teatrze, i powiedziat:

Prosz panstwa! Jak to wiéciwie jest, czy to znaczye ja mam szeZcie do wo-
jen, czy te, ze nie mam szegcia do wojen!

Wiem, ze znalé¢ szczécie w samym sobie jest bardzo trudno. Ale zhale
gdzie indziej — wprost nienitiwe! >

18 List F. Jarosy’ego do H. Ordonéwny z 10.11.1947zhiorach Archiwum PAN w War-
szawie.

19 Relacja Ireny Mitelman z Tel Awiwu, w zbiorach arki.
20 Zapis w notatkach F. Jarosy’ego, w zhiorach ArciiwPAN w Warszawie.

2 st F. Jarosy’ego do Mariny Jarosy-Kratochwil 2.22.1948, w zbiorach Archiwum
PAN w Warszawie.

2 Relacja Ireny Mitelman.
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Po powrocie do Londynu, w kolejnymsdie do Bronistawa Horowicza, Jarosy
dzielit sie wrazeniami:

[Czy] pan wyobraa sobie, ile fantastycznych spotkaiatem w Palestynie, gdzie po

dwdch peknych miesicach wpadiem znowu (prdaeduje mnie to!) w wojenne tarapaty

— i tylko cudem udalo mi sizwia¢ stamid. Teraz znowu prowadzswoje spokojne

londynskie zycie. Zarabiam na egzysteadako reader w wielkiej firmie filmowej,

gdzie musz czyta ksiazki w pieciu jezykach, zaopiniow@je, czy nadaj sie do fil-

mowania czy nie — i dlaczego. Od czasu do czasusitagkust i wystepuje w impre-

zach teatralnych, co wdeiwie juz nie wypada dla gentlemana w moim wigku

Rozdziat piaty: Druga runda! Londyn 1948-1960

Te ,imprezy teatralne”, o ktérych wspominat wciie do przyjaciela, to byly pre-
miery dwdch rewii Feliksa Konarskiego. Ale z dochadteatralnych Jarosyy¢ nie
moégt. Bez powodzenia staralesb stah prae, najpierw w radiu BBC, a naginie
w RWE. Mimo ¢ doceniano jego kwalifikacje, odmewizasadniano wiekiem. st
dramatyczna decyzja o pedju pracy w fabryce biskwitéw. Na nocnej zmianie.
W liscie do corki tak o tym pisat:

Musiatlem podj¢ prag; fizyczm, aby moc w przyszkei dost& najnizszy chéby
zasitek emerytalny. Co rod# Wktadam biskwity do pudelek. Ale najgorsze,jest to
praca nocna, na ktonie reflektuj, robotnicy angielsé/.

W jednym z brulionéw odnalaztam taki komentarz efost/tuacii:

Akurat w tej chwili, kiedy miatbym nareszcie woleyas do prawdziwej, dojrzatej
i zglgbionej pracy w moim ulubionym fachiycie sk (kpiac ze mnie!) tak uktadae
wszystko co oggnatem, musz opusci¢ i wobec tegoze z mego fachu nie megvy-
zy¢, musz gdzies pojs¢ zarobé nazycie, gdzig kreci¢ jakim$ kotkiem, smarowa ja-
ka$ 0§ w cudzym i obgajtnym organizmie. Takiej roboty zawsze nienawidzit¢mlate-
go prawdopodobnieadna dla mnie nie chcegsznaleé. A jaka robot; jestem zdolny
wykona? Gdzie mog by¢ potrzebny i gdzie mnie madak wy¢, zeby nie zniszczy,
tego co stanowi mojgycie, moje zadanigyciowe, ba — moj obowizek. Czy dopraw-
dy musz odpLﬁcié’?25

W fabryce biskwitow wytrwat niespetna rok. To wystayto, aby otrzymat zasitek
socjalny.

Na innej stronie tego samego zeszytu zanotowale Nam ja sit urabig arty-
stéw, jak to robitem kiedyy. Mimo tej meczacej pracy i niezbyt dobrej kondycji psy-
chicznej, pisat. Nowele, monologi. Zabawne scenki didia. W cyklu ,Emigranci”
powstato stuchowiskofhank You, Wilfried Pickle$to jego fragment:

Jezeli mezczyzna cigu jednej nocy kizy okoto stu razy naokoto tego samego
domu, to albo jest beznadziejnie zakochany, albest. jocnym dozosc W moim wy-
padku — bylo to ostatnie. Po dlugich staraniachHaida sk dost& t¢ posad. Musia-
tem przedstawi bardzo dobre i powae referencje, udowodhiudziat w wojnieswia-
towej pod dowddztwem brytyjskim i dwaj angielscyyjaciele musieli za mnie per
czy¢. Mam teraz czarny mundur i co noc chedawnym krokiem dookota domu towa-
rowego.

B st F. Jarosy’ego do B. Horowicza z 1.09.194&hiorach IS PAN w Warszawie.

2 List F. Jarosy’ego do Mariny Jarosy-Kratochwil .88.1951, w zbiorach Archiwum PAN
w Warszawie.

%z zapiskow F. Jarosy’ego, w zbiorach Archiwum PANVarszawie.
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Pewnego razu, w tym nocnym obchodzie, bohateroaivisci towarzyszyta mtoda
Angielka. Betty szybko zorientowata ske starszy dozorca nie jest jej rodakiem.

— Francuz?

— Nie. Polak.

— Aha! To pan jestefuge®

— Tak.

Westchnta i kiwneta glows.

— A'w swoim kraju te byt pan nocnym ste@m?

— Rozémiatem s¢ serdecznie: Nie!

— A co pan tam robit?

— Bytem rezyserem i aktorem.

— No to jest pan przyzwyczajony do nocnegoia!

— Do pewnego stopnia.

— Czy pan byt przed wojrznanym artys?

— Dosy znanym.

— Tak jak Wilfried Pickles?

— Mniej wiece;j.

— Zna pan to? Zanucita stgsiosenk.

— Znam. Nad melodk budowalem kiedywielki finat w moim teatrze.

— Niech pan mi opowie!

Opowiedziatem jej o rewiach w moim teatrze w Wavgiea opisatem finat, w kt6-
rym spiewalismy na t nuk, staratlem si przettumaczy jej polskie stowa tego finatu.
Mgta stawata si coraz gstsza, pomimo to widziaterae miata fzy w oczach i jak za-
hipnotyzowana patrzyta na moje usta, kiedy w nialagym ttumaczeniu nucitem pol-
ski refren piosenki:

Jest tyle nowych prawd co dnia —

Najstarsz prawd; serce zna —

Najglebsz prawd: serce wie —

Ze szcgscia nie ma —

Jesli nie we dwoje!

Przerwatem i rozeniatem s¢ gtosno: — Tak, to wszystko byto kiedyByto i mi-
negto! A teraz uwaajmy na wkamywaczal [..?f.

Okazjonalnie RWE zapraszato jednak Fryderyka Jaegsydo prowadzenia kon-
certéw, programéw okoliczgoiowych z udziatem publiczéoi. W styczniu 1955 roku
prowadzit imprez karnawatow, retransmitowas do Polski. W maju tegoroku, po-
zdrawiajc publiczné¢ w Londynie i stuchaczy w kraju, mowit gdzy innymi:

Z ogromnym wzruszeniem i zdziwieniem w3t zawsze przed mikrofonem
Radia Wolna Europa do swoich wiernych stuchacagyjpciot w Polsce. Zastanawiam
sig czy kabaret na emigracji madlgabaretem aktualnym, politycznym. Czy konferan-
sjer wspoétczesny ma s ideatom jednej partii? Czy jedmogs ma sté na gruncie
panstwowym, drug na gruncie midzynarodowym i trzegina gruncie czystego arty-
zmu. Na emigracji czgjsie zotnierzem tej wielkiej armii, ktorej dowédcom zavigz
czamy,ze polska sztuka teatralna podczas tutaczki po dbéyajach nie umarta. Na
odwrot — peknie sk rozwingta. Zauwaam, jak dziwna jest mieszanina w duszy emi-
granta. Z jednej strony ma on wieczny kompleks mjsabnej wartéci, a z drugiej
strony posiada di porcg megalomanii...

Sktadam stowa i gesty wdgizngci swoim wiernym przyjaciotom, wspétrodakom
i czuje sie zkapanym na gacym uczynku spotecznej etyki, artystycznego entmja
i glebokiego przywazania do takiej Polski, o ktorej marz w ktdérej nadejcie swiecie
wierze. Serce si kraje, gdy si kraj ma w sercdl

OF, Jarosy, zapiski w zbiorach Archivum PAN w Wansie.
" Tanve.
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Po tej wypowiedzi prowadzy otrzymat serdeczne brawa, ale kierownictwu Rmzgt
$ni Polskiej RWE jego wypowiedsic nie spodobata. Uznang 7a politycza. A na tego
rodzaju komentarze nie otrzymat zgody od dyrekiairza Nowaka-Jeziatskiego.

Byt to juz ostatni publiczny radiowy wygp ,starego Fryca” — jak o nim mowit
Ludwik Lawinski.

Dwunastego maja 1955 roku vgdie do Bronistawa Horowicza, zgorzkniaty Fry-
deryk pisat: ,Jakétak st sktada,ze od czasu jak odszedlem od tego teatralnego bata-
ganu, ktéry teatralni ludzie uprawdaja emigracji, nikt do mnie interesu nie rifa”

Pewnego rodzaju pegnanie, niemal testament, przekazat w ostatriianeli jaki
udato mi st odnaléc¢. Do Anny Antik, tancerki i choreografki, przyjadidz lat mio-
dosci w Rosji, 25 lipca 1960 roku, a gd na dwangcie dni przedgmiertelnym atakiem
serca, pisak:

Z uplywem lat cztowiek staje gitaki samotnyze zaczyna zazdéoi¢ kazdemu,
kto to wszystko ma juza soh. Wszystko ména sobie wyperswadowaze wszystkim
mozna st pogodzt, ale co zrok, kiedy przyjdzie na cztowieka takesknota za ghtup-
stwem, za miodieia, za wspomnieniami najszgdiwszych lat? Bytem dzisiaj w Hyde
Parku. Wspominatem #ae szczegoly z naszeggcia w Moskwie. Jak to sicztowiek
zmienia na stakg! Przez wszystkie lata od wyjazdu z Nag Rosji, bronitem si przed
wspomnieniami z tamtego okresu, tyle tam widzialmodni,ze chcialem na zawsze
o tym okresiezycia zapomnié. A teraz, tak sobie mdlg, ze nasz czas w Moskwie, mi-
mo wszystkich komplikaciji, byt jednym ze széliwszych w naszynryciu. Patrac na
bardzo stare drzewa w parku, powiedziatermigho — Nie zapomnicieze stat tu kie-
dys przy was cztowiek, ktéry miat ciekavigciezg.

Dwa tygodnie posmierci przyjaciela, Marian Hemar ogtosit w lonthkim
,Dzienniku Polskim” wspomnienie, ktére zatytutowajpraiciej: Fryderyk®. Ujawnit
w nim najbardziej skrywane uczucia:

Kara dla tych, ktérzy pozostajprzy zyciu, jest gtboki zal, nie do naprawienia,
i wyrzuty sumienia, ktore piekgorzkim wstydem. Jaka to szkode, wszystkiemu, co
w ludziach jestyczliwe dla siebie wzajem i przychylne, zgodne Zs0ine, pogodne
i przyjazne, na drodze staperwowe urazy i dziecinneasly — dziecinnie puste, gdy
mierzy¢ je groz i powag Smierci.

28 ist F. Jarosy’ego do B. Horowicza z 12.05.195%hiorach IS PAN w Warszawie.
I List F. Jarosy’ego do A. Antik z 25.07.1960, wargich Archiwum PAN w Warszawie.
0. Hemar Fryderyk Dziennik Polski i DziennilZotnierza, 22.08.1960, s. 2.
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